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Annet tilbehør

MaxiBAS BT609 nettbrett

FARE

MaxiVCI V200-serien

LED-beskrivelse VCI LED-beskrivelse

SIKKERHETSADVARSLER

MOC

POSTAVENÍ

Grønn

Programvaren oppdateres.

Grønn Blå

Rød

Kjøretøy/Forbindelse 
LED-lampe

Status LED-lampe

Makt LED-lampe

Koble til et batteri
1. Følg instruksjonene på skjermen for å koble B200-seriens testinstrument til BT609 via Bluetooth paring.

Blinkende Rød

1. rykknapp for belysning

3. LED-lampe for kjøretøy/tilkobling 

5. USB-port

LED-lampe

Slå på

Trykk lenge på lås-/av/på-knappen for å slå på BT609. Første gang du bruker enheten, vises en melding som ber deg om 

å  registrere enheten. Følg instruksjonene på skjermen for å opprette en Autel-ID og fullføre registreringen.

Etablere kjøretøykommunikasjon

Koble VCI-en til kjøretøyets DLC (OBD II-port), som vanligvis er plassert under bilens dashbord.Følg instruksjonene på 

skjermen  for å koble VCI-en til appen på enheten din via Bluetooth-paring.

Farge

8.  Umgebungslichtsensor

Makt LED-lampe

Samsvarsinformasjon

Autel Intelligent Technology Corp., Ltd. erklærer herved at radioutstyret av typen MaxiBAS BT609 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. 

Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklæringen er tilgjengelig på følgende internettadresse:

https://www.autel.com/BatteryService1/3662.jhtml.

MaxiBAS B200-seriens tester

2.  Strøm-LED

4.   Kjøretøydatakontakt (16-pinners)

Grønn

Blinkende Rød

2. Koble den røde klemmen til den positive (+) polen og den svarte klemmen til den negative (-) polen. terminal.

Komme i gang
Sørg for at BT609 er tilstrekkelig ladet før bruk.

Inspiser batteriet
Før du starter en test, må du kontrollere batteriet for:

VIKTIG:  Sørg for at BT609 og VCI er slått PÅ når du parer enhetene og under registrering. 

Gul

• Sprekker, buler eller lekkasjer. Hvis du ser noen av disse feilene, må du bytte ut batteriet.

• Korroderte, løse eller skadede kabler og tilkoblinger. Reparer eller skift ut etter behov.

• Korrosjon på batteripolene og smuss eller syre på toppen av dekselet. Rengjør dekselet og terminaler med en stålbørste og en 

blanding av vann og natron. Bruk vernebriller og hansker når du arbeider med batterier.

1. USB OTG/ladeport

2.   USB-port

3.   Micro SD-kortspor

4. Av/på-/låseknapp

Sikkerhetsinstruksjoner
Sikkerhetsmeldingene her dekker situasjoner Autel er klar  

over. Autel kan ikke kjenne til, evaluere eller gi deg råd  om 

alle mulige farer.Du må være sikker på at eventuelle forhold 

eller serviceprosedyrer som oppstår ikke setter din  

personlige sikkerhet i fare.

Batteriklemmene er koblet til feil batteripolene.

9.  Høyttaler 
11. Kamerablits

VCI-en er klar til bruk.

• Fast grønt: Testeren er koblet til via USB kabel.

• Blinkende grønt: Testeren kommuniserer via USB-kabel.

• Fast blått lys: Testeren er koblet til via Bluetooth.

• Blinkende blått: Testeren kommuniserer via Bluetooth.

10.  Kamera

VCI-en er slått på og utfører selvkontroll.

• Fast grønt: Testeren er slått på, og batteriet er tilstrekkelig ladet.

• Blinkende grønt: Testeren lader; slår seg på Lyser grønt etter at batteriet 

er fulladet.

• Blinkende rødt: Testerens batterinivå er lavt, vennligst lad den.

• Fast grønt lys: VCI-en er koblet til via USB-kabel.

• Blinkende grønt: VCI-en kommuniserer via USB-kabel.

•  Fast blått lys: VCI-en er koblet til via Bluetooth.

•  Blinkende blått: VCI-en kommuniserer via 
Bluetooth.

Grønn

Blå

Beskrivelse

• Bruk vernebriller og verneklær.

• Røyk ALDRI eller la gnister eller flammer komme i nærheten 
av batteri eller motor.

• Hvis batterisyre kommer i kontakt med hud eller klær, vask 
straks med såpe og vann. Hvis syre kommer i øynene, skyll 
øyet umiddelbart med kaldt rennende vann i minst ti minutter  
og kontakt lege umiddelbart.

• Vær forsiktig når du arbeider med metallverktøy for å unngå 
gnister eller kortslutning.

• Fjern smykker eller klokker før du begynner å utføre service 
på batteriet.

• Hold hår, hender og klær samt testledninger og ledninger 
unna bevegelige kniver og remmer.
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E-post:  sales@autel.com 
Nettside:  www.autel.com

5. 7,0-Zoll-Touchscreen  6. Eingebautes  Mikrofon

Takk for at du kjøpte Autel MaxiBAS BT609 trådløst batteridiagnosesystem. Dette verktøyet brukes til testing av 6- og 12-

volts  bilbatterier samt 12- og 24-volts start-/ladesystemer.

Når en motor er i gang, hold serviceområdet GODT  

VENTILERT eller monter et eksosfjerningssystem i bygningen 

til motorens eksosanlegg. Motorer produserer 

karbonmonoksid, en luktfri, giftig gass som forårsaker  

langsommere reaksjonstid og kan føre til alvorlig 

personskade eller tap av liv.

7.   Betriebs-LED

1. Av/på-knapp

2. Status-LED

3. Strøm-LED

4. USB-port

5. Port for multimeterkabel

6. Batteriklemmekabel

Batterisidepolterminal  type  S  x2

Kobler  batteripolene  og  klemmene

Batterisidepolterminal  type  T  x2

Kobler  batteripolene  og  klemmene

Strømadapter

Sammen  med  USB-kabelen  kobles  enheten  til  en  ekstern  likestrømsport  for  

strømforsyning.

USB-kabel

Sammen  med  strømadapteren  kobles  enheten  til  en  ekstern  likestrømsport  

for  strømforsyning.
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